
I 5 ai , . : . 5; 5 GÁDENTTANSAKTA NOMET ENTEG PASSZ AGE AZT ÉS KELL ÉÉBET fe KEI A Bs Vala i j; F ta tajk ETTE nál jú retmaanaánéraéyet köll . . : sagastsn § á ; reszt kisúl j 

" V// [A vő 3 4 // f í ; TÁ 74 4 j i 
AJ , j § ( j. ; i j vs mb tét zi So aávRszedatot. 

4 B gi ; ; 

TTElőfizetési ár ETET Tt E ee een ee lle hg ú 
rz) AP SpPEÉ TI Ér sz : T 16 , i szerkesztőség és kiadóhiwatat: ő 
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B Í T ; tá jegifl Az ellenségnek Bersemündénél és Da. A charentei kiküldöttek manifesztu- Visszavertük üz olaszok támadásait naburg északi harcvonalán ellenünk in [mot intéztek a kormányhoz, amelyben j 

3 Tehetetlen dühükben tézett támadásait visszavertük. (Min.-eln. [ugyan Franciaország és Belgium vé- ; Görzöt rommá lövik. s.-oszt.) delmét szent célnak nevezik, mégis igy Az osztrák-magyar főhadiszállás i a keseeatot mélég a vérontás. 
T 5 7 a iISZállás jee (dsat § inirót IDÓL! A kongresszuson ez a fölirat j Baál, görzi harcvonai hilízur vi Csapataink elfoglalták Cajnicét. szavazás alá került és a vidéki küldöt- rcvonalon a helyzet vál. k : tek egytől-egyig a charentei manifesz- 

i zalan, 1 akksi E e fejés tovább folynak.) Előrenyomulásunk Montenegróban. tum mellett TT amdadtak — Az általános 
Z ellenségnek az Oslavia-szakasz ellen Shadiszá ; SZÖS iselői li 

mindeketten (VIa d Az osztrák-magyar főhadiszállás ie. munkásszövetség képviselőit felszólitot- intézett ismételt támadásai meghiusultak. lenti 82 . ma hogy sürgősen tegyenek lépéseket l 6 €geeontá HNtÓ Michele északi lejtő- A Drina felső folyásánál küzdőla semleges és hadviselő államok mun: jak a rdetés még folyamatban volt. og és kir. csapatok az ellenséget alkás egyesületeinél a béke előkészítésére det tű lésünk fo ver intézett táma. Golesen és a Kozara-nyergen tul szo-lés a népjogok biztosítására. sk tinosszaKÁSZTETEL SZET MTGKErö Kékek ritották, vissza , és elfoglalták Cajnicet. NEYERTEYENYRRANYNOEBNB visszavertük a Íge szjóaljaink a montenegróiakat af) Rigőtmezőt feljesen . elfoglaltuk. j Minél világosabban kartelének a Giljewa Planinán is (Sjenicától délnyu- I 
I ate [j á 75 6. a sztrák- st ad: állás ia. 

olaszok belátni, hogy legujabb támadá. 5 áig: a daláálálái Höfer. (Min. ét osztrák-magyar főhadiszállás je suk is teljesen hasztalan, annál sürüb-[/ 7 : s Hadoszlopaink Novipazartól délre ben esnek nehéz bombáik és gyujtó Nikit fél. II M t f ja ]2 Mokra Pianina hegységen nyomulnak j 
gránátjaik Görz városára, amelyet most IRTA €l, cgy 011 ENEyr0 15 feifelél Mitrovicától délnyugatra elüztünk 
már tervszerűen lőnek romba. A leégett 5 "bi ? fa i f egy szerb utóvédet 

e 
és szétrombolt házak, templomok száma ZEL ÜlG SOTSÁT A JU. "A Rigómező teljesen a szövetsége- napról-napra VE ESEKATAT Eddig épáletek Fővárosi fudósítónk táviratozza: ]sen birtokában van. Höfer. (M.-eln. kenyjenjategy db A kezttseti ketseg Nikita montenegrói király nagybeteg 5. 0Szt.) türérmekeket gyűjteményeket sujtó kárt / és. Olaszországból hazahivta Daniló trón: H if . all 1. 9S  Höfer.lőrököst, hogy elnököljön a koronataná. 1 [4 
(Me se tá sem lehet. Höfer. cson, amelyet a szerb seregnek Mon. Al oglyok kicserélése, sm ge Be tenegróba való menekülése tett Fővárosi tudósitónk táviratozza: kh. e. 14. szükségessé. Montenegró Olaszország- Viissirgenből jelentik, ho decem- I 
Belgrádban eltünt angol főtisztek. ból Mádát KÖALANEtY KÉN EKE ÉSE az or-Iber 6. és 7.ár ujra kicserélnek bizonyos . , CNNT ÉSE szágba menekü -— 70, főnyi szerbÍszámu német és angol hadifoglyot. hd 

kovás nt ee keozá . éz számára, Nikita gyors segélyt kért 8 81y 
ondonban, mint a Frankfurter Zei-1 az ántánítól, mert attól tart, hogy Mon- ni ; tung jelenti, még mindig nem kaptak tenegró is Szerbia sorsára jut. neménytelen d szerb hadsereg semmi hirt azokról az angol kasriisle 

helyzete ! 
akik Belgrádban voltak. Az angol had- . éz . ! j ; vezetőséget ez annál kellemetlenebbül Visszavert szerb utóvédek. Fővárosi tudósitónk táviratozza : Í § 

; érinti, mert Troubridge ellentengernagy A esz öfísáa ő . A szérb válanank há ; 8 
j Mn ; z 27 német nagy főhadiszállás jelenti: A szerb hadsereg zöme a Baseler ; 
; és Kerr parancsnok is az eltüntek kö Sjenicától és Mitrovicától délkeletre az Anzeiger értesülése szerint mindössze ! 1 

zött van. . ellenség  utóvédjeit, amelyek e helyen]7000 négyzetméternyi területen van : i 
: , . A ; Mackensen tabornagy hadcsoportja előtti 2.0... LÓ ú melá sámán een sé i : Német sikerek a nyugati harctéren még tartották magukat, visszavetettük. [7 h. e i A német nagy főhadiszállás Eszt (M.-e, S.-0.) h Á i N a j JJ Az arcvonal számos helyén tüzérségi pp, px ig tanítók] ks egy us lét 7 harc. Egyéb ujság nincs. (M.-e. s.-o.) Békét követelnek ü francia fanitók . legyobb TA 184 fOD. (öz oroszokkal. [Fővárosi tudósítónk táviratozza: . [./EZ/900 ea fog ; A németek harcai öz oroszokkal. A londoni Labour Leader irja: Af 0 Í(N€ut dápoláshoz : agy főhadiszállás jelenti: franciaországi, egyre növekedő béke- KNK] 0977 7 18E NOlasi OZ v 

. A német nagy e ja azlvágyat élénken tükrözi visszgva népta-[ 9 VÉ : BANKKANNKÉNKNN h 
5 Hindenburg tábornagy hadc:oportja as) ey gyesületének legutóbbi kongresz-[SSEKth 17 FERRKKRKAKER ÁK KRRKKR 

oroszoknak ama kisérletét, hogy a Mis-j naGB 78) eset Ü élettől KN 77  JKKKAKKKKRR . .  : B 
Sen-Tulpenál átkeljenek, meghiusitotta. ! szusa. IS ELLE KOLY Engmngyrepegyű Í 
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ris Öö sszezsufolva olyan vidéken, amelynek rost, innen a szomszéd  Dolzanki-faluba me- í — í 
ják ; utjai teljesen járhatatlanok. A kserb Se-Inekült és amint az osztrák és magyar CSa- Perzsia a legujabb "NER reg helyzete reménytelen, mert ha mégípatok ebből a faluból az oroszokat kikerget- harctér. 
"LHANKAR sikerülne is valahól köresztülvágnia ma- ték, a vasuti tisztviselő sietett ezt az  alkal- I: gát és valamilyen hegyszoroson át el- mat főrhasznárni, hogy mentől e őbb eljusson (Fővárosi tudósitónktól) Stockholmból Í "§ menekülhetne, eleséget sehol sem talál. ] Lembergbe. jelentik: Angot és francia jelentések igen b Növeli a bajt a francia haditudósitók Ez a tisztviselő mondta el a követke- [válságosnak moedják a hetyzetet Perzsiában i 
ja jelentése szerint az a körülmény, hogyíÍzőket : s különösen 3 fővárosbrna : Teheránban. A 1 
2 1K a visszavonuló szerb csapatokat sok Alighogy az oroezok Tarnopóliba be-fperzsák néme: és török hirekből ugy érte- t ött ő ezer szerb menekülő család kiséri ÉSf vonultak, a lakosokra lövöldözni kezdtek és Jsültek, hogy India muzulmánjai már fől. 2 Ma ennek a nyomoruságos népnek betevőlés Landau szénkereskedő jeányát a Csuba-Ilázadtak, Bagdadban nagy német é 
1 1884k falalja sincs. tov tanítónőt srapnellel agyonlötték. Augusz- (sereg gyülekezik és hogy a német csa- h d zzz — [tus 22-én Rappaport Mózes községtanácsostÍpatok indulása Perzsiába és Indiába már Zé 
HA aZ agyonlőtték. Ezeken kivül a szomszéd köz [csak napok kérdése. 388 Eat r ségekben is áldozatul festek az ész nélkül A perzsa uraikodó és a kormány elha- ; Bi Háztartási fémeket való tövöldözésnek. Nyomban az ellenséges Ítározte, hogy nem mozdul Teheránból, noha : - 4 a hadseregnek invázió után a cserkeszek számtalan gazfet- [tudomása van róla, hogy orosz haderő kö- 3 j§ pl tet és rablógyilkosségot követtek el. Igazi zeiedik a perzsa főviroshoz. ; NN i az PR TNNNT orosz rekviziciók és .magánlakások fosztu- Németország perzsia nagykövete visza- F Felhivás a nagyközönséghez. gatása napirenden voltak. Az orosz közigaz- [téri Bagdadon át Teheránba. Bensznlöttek- ; ja; Rostás István rendőrfőkapitány a kö-jgatási hatóságok és katonai parancsnokságok böl álló nagy és jól tegyverkezett d cé I vetkező sorok közlésére kérte tel  lapunkaf : [ rendeletei miatt is nagyon sokat szenvedettlcsapat vonult a német követ elé § VÁ. 

nFegyvereink  diadalmaskcdnak az ösz-]3 lukosság. Ígen sok lakos e rendetetek éz kiséri be a perzsa fővarosva. § ; Mi ű szes harktereken. Mindnyájunknak köteles-J8lapján vesztette egész vagyonát; másokat A német követség  epületét és a mel- régi 4 sége, hogy a végső győzelem érdekébenlPedig a legképtelenebb okok miatt eltolon- lette levő házat, amelyben a török követség járn 
minden áldozatot meghozzunk. A fém beho-Ícöltak Oroszorszáp helsejebe. van e h:.yexve, megerősitették és vé- ; Zatal a külföldről agyszólván teljesen szüne- Dolzankiból az oroszok elvitték Galijdelmi állapotba hozták. A két épü. yik tel s így hadseregünk fémszükségletét telje- [képviselő gőzmamának egész berendezését, J lelet, valamint a hozzátartozó szolgaházakat tély. sen belföldről kell pótolnunk. Ez okból almagát a malmot padig elhamvasztották. Z7ag- [ fegyveres csapatokkal töltösték meg, ame- B nézi hadügyi kincstár rá van alva, a háztartásilrobelben is ugyan igy jártak el: az it. lyek közöttigen sok a német és oszirák § got j fémeknek igénybe vételére. teni gőzmalmot, amely a legmodernebbek ] Katona, akik a kaukízusi orosz fogságból iyak A 13462. eln. 20/b. 1915. számu honvá- Jegyike, jeszerelték és a malmot pedig porrá) megszöktek. 3 nelmi miniszeeri rendeleteel ennélfogva mind égették. 1 Em UTNAK ETTE KE ET AMINYE TT ETET TMENTENT e ee ááámáner manj azon háztariási tárgyak (fözőedényak, üstök, Tarnopólban fögyujtották mind azokat 

MIRE fazckak, lábasok, serpenyők, kannik, sütő- la házakat, amelyekben a város legszegényebb EZEKET ae ET tg k j formák, mozarak, mozsárütök, gyertyatartók, Jemberei laktak. AZ oroszok visszavonulásuk EE diss s 8 lomr ; vasalók, tálcák, mosóüstök, vizmelegetök, [ alkalmával, az összes birtokokról magukkal ag KANYE ! ESZ ; jait b ; fürdőkádak, félkilogramos és ennél nehezebb Ívirték az élő leltárt. A nagyszeszgyár, óriási pjt neti ge IRT zzz hát ; sulyok, függönyrudak stb.) amelyek egészen [mennyiségű gabona és valamennyi gazda- at GEES, ; KÉNE s hábor 

! vagy tunyomő részben vörösrézhől, bronz-Ísagi épület a lángok martaléka lett. Minde- KG Gil Te ven ür yi j Eszi ból és tombackból állanak hadicétokra igény-fnü:t. a merre vissza kellett vonuiniok, ieír- z s FREE TO rORUM ag, S ag tést 
be vétetnek még az esetbiu is, ha ónozval hatatlan pusztifási és rombolást vijtek vösítös E RAN T ROL ee e SE es késnek vagy más fémekkel csupán bevonva van-! aminek valami értéke vol: elégették VAgy e e ; ; nak is. összetörték és hasznavehetetlenné tették. A ES SES E] 1500 / o AZ igénybe velt háztartási cikkek af. templomok tornyairól levették a harangokat emet a Í évi novembőy hó 30-ig beszolgálatannók lés magukkal viték: a zbörovi És kozfayzi Tettem zt ; ! nHadifém beválió herye" Tóth Gyula vaske- templomokuói még: a gyertvatar:ókat 6. am DP d vé. . 

; reskcdő Fiac- és  Kossnih-utca sarok és egyéb szent tárgyakat is magukkal vitték. éjzrünniház. . JN Mándoki Ferenc Arany János utca 13. sz. Ama családok lakosai : j hazak 
rézmüvesné. Miután azok, akik az itt felso- na az fnytztá amelyek Tétmös NN I3.dszir Th. költ eltek ; I 5 pólt nég az invizió előtt elhagyták, abb Mű a kevés : rolt féznekböl készült háztartási d "igokat ön- [az esetben, ha nagyobb áilás mi en SOK MA ; ként beszelgáltfatják, a rekviralási árnál ma: tek laktak. bennük megleh 1 kdesu Szombaton : Legénybucsu, operett CEST gasabb árat kapnak, ismetelten felhivom a maradiek, ellenben a többit ez reltŰben Vasárnap délután: Palika, dráma A 
nagyközönséget, hogy a feni emlitett fémek- kirabolták. Gold d ice! ; Ms ől-egyig 3 felvonásban. mentén ből készült héztartás tárgyait a , Hadi  fém.l.. mage Piselő  lakásberende- írnap este: vos ori ; . gyait a ,Hadi fém-[7éset számtalan kocsin  hurcoltá; i Vasárnap este: Legénybucsu fi ; beváltó helyekre" annál inkább szolgáltassák országba. MB Mánsz- opereti. CrŐL Hb kö Miadíatt ával. ok követőleg azt a A sáncmunkák óriási módon jövedel- en: A test ő 1 lle vé mM B út 1" Se POL ÉTAKON, tehst jóval olcsóbban  meztek a csinovnikoknak. Ezek a következő salak kardósonyi ajánúóka jamána ib és rekvirllsani fognak. . I i cselel éltek : Az utcákon megálítottak van Kedden: Legénybucs u, operette vk ss 

örténelmi időket élünk és senki sem ambereket, akiről tudták, h jó ak ésl3 felv. . IRRI vonhatja ki magát hazafias kötelességének megparancsolták ekik met ató duak ÉS Szerdán: A farkast alán áj teljesítése alól. Gondoijunk azokra, akik éle- latokban Ve Kereste, 2 Sáncmunká- Csütörtökön: Legénybucsu, ope- vagja tüket és vérüket áidozzák fel értünk. gyenek részt és ha ezek az em. 3 i 8. T na Pr berek  szabadkoztak, akkor erőszakot al vetie 58 kelte ról ke emezzőttttsmeaete kelmaztak ellenük. Ha aztán ezek az embe- H ; északi 7 ek 
. 

Az oroszok Hi pere áldoztak, akkor szabadn bocsátot. Legénybucsu. Vásut va 

A szemtelen orosz hivata! i (Bemutató előadás. mal Tarnopólban. mentek, hogy minden pénteken este Örjára: j di Sárok s; §i tokat küldtek a zsidó templomokb ; Sírauss Oszkárnak a fővárosban nagy JB ulsulyba 
Lembergből irják : K ; pPilomokba és on sikert aratott operettie : a §j a : g ] nekünk : Tarnopól nan szedtek ki embejeket a sáncmu ká .. p J a nLegénybucsu , beszéi et 

egyike ama kevésszámu keletgaliciai váro- természetesen mindig csak olyanok h. ik maga szubillis keringőivel S invenciózus tánc- JJ "ik fele rosoknak, amelyeket az oroszok beözönlésük Í ről tudták, hogy jobb mőduak Fv vek sss fegnap este vonult be a debveceni .. Boszli Óta megszállva tartanak s ez az oka annak, [közül nagyobb pénzösszeget fiz tet zott ee padra. A Íibretto TNS ZÓSREAANAN 9. l c mplem 
hogy ebből a városból eddig csak kezési hon maredkatót Ugy para ke h Az Olt-[ Nebánt virágéra emlékeztető. Itt is más for- falai köz, hir utólt sal hozzánk. A Östefa Visösórának ae ek pelelánsj hatősázak feránal Haji mában ismeri meg a legényélettől bucsuzó A k 
1 pdlbag törsákt ee szerezni a Tar [csinovnikok garázdálkodását. Az orosz te dl veeeany a menyasszonyát, akibe igazán sze- nme i ka PÁ gokrótl. Egy vasuti tiszt: őrség is nagyon b tális . ren relmes lesz. féskede 5 EMRHL Ő, aki Öt héttel  ezetőtt hag a el a va-Ík, , gye ve AKÉSÁS volt és minden al- Az előadá í j 8 ék te 

JAA 8) ! a va-fkalomimal használta a nagajkát, Kü a nem dicsérhetjük eléggő. ; "dék teri "1 ] 
ülönckülön és együttvéve minden szereplő .. A ORSZ 

HI" 
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NENT JEA A ES EEEEZESSSSSZSSZSES em 
őszintén ambicionálta a Sikert. A kiállitás is FENT § : LSÓst Ján ORGANA ZA 

; 

S rajt, de a jövőb szünt, [// 1 ; TÉS a za TIEZ AV ZETtey 

) gondos vu:t s a rendezést K a Ss ay Károl 3 E RRÉSILTORB) HATÁ HLYA 3 LÉ AOT  Lana forium ! j i 

vö y Oly J összeomlott meh 
Tüdő- " ; 

a zenei rész betanitásáért R épül, nott mehamedán lakosainak öszinte b fe k fI e xz 

?§ e ; armes- l örömére, 
§ e Za XRZ j 

ter, — aki a zenekari is sok izléssel vezette 
int MLS ete Z 

"9 — kölön is elimerési érdemelnek. SE 

[4 

A darab menetét Me; i I — Eljegyzések. Az elmult héten a kö. j 

en 
ey Margit és 

j ; 
T 

vetkező eljegyzéseket jelentették be a deb- ; ; 

in Várnay László Vezetrék, Kassay Károlv- 
. j ; jffén t 

észies Itáct ; szjsásd 
reczeni m. kir. állami anyakönyvi hivatalban: 

A lyal. Müvészies alakítást nyujtottak mind a 
u 

8 ; 

; der ; 
Paskuly Antal és Molnár Vilma, Biró Imre 

e- hárman s derüs hangulatot varázsoltak 3 né- 
; 

di 

- zőtérre. Teleky Ilona nagyon csinosan di és Nagy Juliánna, Dömök Béla és Lóde Sz - jj 
t énekel, Darrigó Kornél pedig ellenáll — Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va-Jrolta. ú I 

fi hatatlanu! fess volt, Kisepb szerepekben hoz- Sárnap a református templomokban a követ- — Halálozások. A mai nap folyamán ; 

§ zájárultak a sikerhez a töpbi szereplők igy, kező sorrendben fartatnak meg az istentisz.la következő haláleseteket jelentették be a eletek : A Nagytemplomban prédikál délelőtt! debreczeni állami anyakönyvi hivatalban : ! 

j 
(Sz.) Kolozsvári Kiss László s. lelkész, ágendázik! Nagy Juliánna ref. 5 éves, Balog János; . 

j i ETT TT Konrád Zoltán s. lelkész, d. u. Kolozsvári! kat. 62 éves, Crüneler Henrik izr. 9 éves, 
j 

ji ; 
Kiss László a.lelkész. Kistemplomban prédi- Gellért János ref. 66 éves, Bordox Demeter j 

j e e kr e e dál Dicsőfi József lelkész, ágendázik Farkas!g. kat. 79 éves, Mezei Béla r. kat. 20 évés. ; 

. ; Mitrovica es Prisztina. Endre s. le kész, d. u Fóris Endre s. lelkesz, fözv. Kocsis Jánosné Gulyás . Mária . ref. 74 
j 

Kossuth-u cai templomban : predikál Könyves éves, özv. Fazekas Istvánné Molnár Zsuzsánna ; 

. A sze b z 3 
, 2. ga 

y d ésa es JEE ására ööö csatáit  vivja [Tóih Kálmán lelkész, ágendázik Fóris Endrelref. 88 éves. 
i 

; városait. A angels Ty h TETTES u ars] lelkész, d, u. Nagy Sámuel s. lelkész. ETTE Tmememssaáán SZE 

Ő Mirrov leüt é ie taj e. CE aTeltáK Árpád-téri lemplomban predikál Nagy Sá- Hi a a 

a 5 "sztiínát s almuel s le kész, ágendázik Uray S 
JA 

j 

. ; préseli ; ő ; y Sándor lel- (B Iz 

é 4 aze í vi fi j 
gek eg azerb királyság bölcsője — körül kész, d, u. Molnár Ferenc lelkész. Ispotályi SZAK ERO 0. ; 

jén A Koszovo Poije északi kapujánál templomban predikál Zih Sándor lelkész" —  . 
: dl Je északi kapujánál szó. ágendázik Molnár Ferencz s. lelkész d. u. V ; LA k Í 

; 

örs "Halima jei Zvecsan királyi kas- Szász Imre s. lelkész. Városi szegényházban e res el 1 lé ek. 
; : maa, SÜKIECSUCSON gunnyaszt s predikál és urvacsorát oszt Hajdu Zsi 

i r fo Sí § 
gmond ; 3 

nézi db. iziles gr ngerit s tékeny siksá- püspöki titkár. Homok-kerti imaházban pre- Regény két részben. : 
g y uzát, tngerit s a hegyeket, me- dikál és urvacsoráf oszt Boér Károly vallás. Irta : Lesneur Dániel 116 

lyek tüzes hort adnak. 

j 
. § 

4 Valami ölök ; . tanár. Vasárnap délután 5 (öt) órakor a főis- , . dúl 

. Valamikor az ősi szerb dinasztia, a Ne-! kolaj oratórium vallásos estély lesz. Mind a kerten fiatalok voltak, de megis 

d "óniida-család uralkodott iit, kiknek  hafal- 
ve nagyon különbözők, í , 

B mus birodarmát elnyelte a törők. A Tágas. — Meghosszabbttott szabadságolás.  Fő- — Nem várhatok az ebédeel, mig az 
lfeg kötömegből ÖSszerótt vár erőről, hata: hpán ür Ő méltósága 3711/1915, számu vati e szt BÜNT ae jen keto he kie 6 hajlot; 

lomról €s etmult nagy időkről beszélt, rom- d-lete alapján értesitetinek a katonaságtól lta ös villogó kezte éle Naju, kissé hajlott 
. befonta-futotta a folyondár, álmát nem [d/abadságolt gőz- és motoreke gépészek és masnőfe komoly, me oolkodó ,arcca 

7§ 888 

háborgatta senki, 
fütők, hogy a hadügyminiszteri és honvé-  baladt mellette s mintha nem is hellotta volna Í : 

; in ái; ; lmi miniszteri rendeletek Sszerinj a katonail szavait. 

Aki nem sajnália a fáradiságot 1- de 
; Catalirr Jelet Kiszbts ús 

meszik a Zvec ki aA áig; got és TŐ Parancsnokságtól engedélyezett szabedságuk Riszlaya Katalin kinyitotta vörös virágok- 

SZSZK écsan-várba, ott látja a vár alatt lejárta után is további intézk dési bad-] kal himzett vászontáskáját és elővette azt, 

Mitrovicát. A gazd:g vidéknek legjelentősebb Fée a unka, intézkedésig  szabad- amit nagyzolón ebédnek nevezett: két kenyéi- 

városa, armeiy végállomása az üszküd-mitre- ságolási helyükön maradhatnnk, Debreczen, szelet közzé fektetett sajtdarabot. vicai vonalnak, Kis balkani város, lakoss :ga 1915. nov. 26. — Katonaügyosztály, ma. ee. gat akarsz enni még? — kérdé 
; E jágáz , , [ Tatjánától, 

§ 

15000. 
. 5 Házasságkötések. AZ elmult héten a Tatjána tagadólag inteit. A másik foly. 

Kényelmet, modern berendezést nemlkövetkező házasságkötéseket jelentették be a tatta : 

j 

talá! Denne az e aber, de annál több festői- [debreczeni állami anyakönyvi hivatalban : — Mi bajod ma este? Boldognak kelle- 
; 

JI séget, k.leti szint, karaktert. Az egyemeletes [Csnmorkányi Máka Ferenc r. kat. és Sar-Ine lenned, hogy végrehajtjuk tervünk sokkal 
. 

hazak emeleisora erkélyszerüen szökik ki alkadi Jutiánna ref., Vancsa György g. kat. és korában, Nagyon új ret veni aza 74 i 
fö.dszintrői, az utesk szükek, kanyargózak, al Máté (Ma:uzsán) Juliánna g. kat., Varga Sán. Buszeszutltot, arakat Oran — felelte Tatjána 
kevés abak nyiik rájuk, azt rácsozat teszijdor r. kal. és Makai Erzsébet r. kat., Barna — Nagyon Is korág Í 
titokzatossá. 

Lajoe ref. és Barna Margit ref.. Tőkés István Semmi válasz. 
Apró kertecsék tarkálanak a  házaklíÍref. és Pongor Mária ref., Vaigá János r. di van veli harapott a vik rják Ki 

menté al rajta va -Íka bos Etelka ref. Siket Sándor ref. Í tu Ja miÓta voll üres a gyomra és mirő 

; ntén, egyszóval rajia van a városon a 98 vet és kádba a mű Tűk Ferenc ref. és [ Sovány eledellel élt legutóbb? 
05 Oriens, t török világ. A sok minaret islés Berki . Alára TE Mi 1 nc ret. Hi Pár pillanatnyi csend után, tovább kérdé : 

erről beszél, a lakosság is. A nyitott boltok-J Szabó Juiiánna ref., Tóth József ref. és Bugjó — Azért vagy ily boszus, mert az OrVO- 
; 

ban a Kiementi alban nemzetek árulja hires I Mária ref. 
. Jsod nem csatlakozott hozzánk Gifbe ? ; 

ölvös munkáit, a cipészek, bőrkereskedök, — A dr. Richter.féle Anker Liniment (5 miután csak határozatlan vállvonoga- 
; 

JÚ úst- és rézkovacsok arulják holmijukat. Az Capsic. compos, ami pótolja az Ankger-Pain- [tás volt Bizon ot eléje hozzáfüzni : 
a öbbezörös iDróbá § — Bizon o ; álka- 

"Rész város azonban olyan, mintha álmodnék, Í Expellert, többszörö en kipróbált Szer, amely helyéb o alalju mar a találka 
: 

talán á ; a fÍ leni al fájdaiomcsillapító  bedörzsölési háziszer kösz- HÁ ejie ; 
, egyuink szava sem tudta fölke eni al vénynél,  csuznal, rheumatizmusnál, hülésnél, Tatjána most hirtelen megállt : ; 

Modásából. 
vénulásnál, keresztcsonfájásnál (ischiász) stb, — Katinka, ide hallgass, — kiáltá, szinte í j 

Prisztináról Koszovopolje másik eárosá- bajoknál ezerszeresen kipróbált kitün; szer. ró időnk "p KENE farán Mos darabon, Van , i f 

TŰ ról me it. súg tunk. Rigómezőf Az Anker-horgony-Linimentnek eme nagy elf d ar melchaume talán poste-restante SÚry- : $ 

; szítt g ennyit sera , mondha et 80 ni tSEdÍKÉGE legfényesebb jele annak jósága [ gönyzött Gifbe. Miután tudta, hogyott vártuk. 
; je 

d —— 4 peremén fekszik, az  üszküb-miirovia méllétt, amiért is nem szabadna, hogy ezen] Hiszen annyira értheteten  távolmardása . va : ! 

vasut vonaltót 7 kiméternyire, ázáp egyetlen házból is hiányozzék. Különösen S még hozzá első esetben, hogy velünk együtt , í ; 

Lakosai mohamedánok, görőgök,  bol- nem szabad hián; ozni ennek a szernek olyan ANT e. ü M 
j ; 

S gárok Szerbek. A mohamedán elem Itt is egyéneknél, akk sokat tartózkodnak a Szabad. FUN deti hésbáéjás szerint sohasem mon 
; 

JŐ tulsulyb: § t inarejje [ban és az idő viszontagságának ki vannak téve, [ dott e aljánának s a második darab 
3 

Ún van. Tizenegy mocset minarej igy pl. gazdálkodók, katonák, erdészek, vadá-kenyér elfogyusztásához redves egi nélkül 
beszél erről. A 11000-ny lakosság nagyob- szok, bányászok, halászok, hajósok, kivándor- visszafordult, ; ho ne 

: j 

ll Dik fele a mohamedán vallás hive, a többi lók stb. nem ionákrek a Ha szert. A harc. rgőgyk vat ar sbberi el erérj bizonyult, A j / 

Megosziik. : -katolikus, szerb küzdő katonáknak a Horgony-Liniment 5 sr "Den bezárták, vége szakadt a válj ; 

Te me lá irek a " kirolikás iskola is a nélkülözhetlen, Tábori levélben is elküldhető, ] hivatalos Bú jeéne A Sápadt arcu, égő nyug- ; 

fa Pom § egy hires g. kato Megrendelhető valamennyi gyógytárban, vagy talan szemü leánynak még kiadták a nevére t j 

al között, fa egyenesen a Richter-féle gyógytárból . sZum Í várakozó sürgönyt : "1 
f 

A kis város éppen olyan keleti jellegü, Goldenen Löwen" Prag, I., Elisabethstrasse 5. 
Folytatjuk, 

A 

Mn még csendesebb. mint Miirovica,  Ke-  Neponkinti szétküldés. TA sk ES ; 

"Skedelme idönkint, amikor a termékeny — Használjunk hadisegély szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ. j 1! 

(dék termése eladásra kerül elég élénk. A NER f ; Mi 
: AN 

"éves szerb " uralom nem sokat lendített bélyeget levelezéseinkhez!? Horovitz.nyomda Debreczen, Darabos-u, 7, . Agi 

SZAINNÉ EEEN MNK érzett SZÉL ötvenen 
táa i 

l
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, HAt ltsazíöetátöt EKB BRASS ENE ESZ SAAB SÉESSB ESÉRSSZÉSSÁASRE RTV ZEH ÉRE KESÁREKSNRSTSETE ae véttöRETA ÁRRAL, RMREK e öö om E edátbe E MOSZ Et A ZNNNETOZHEÁN ÉBE GESZONEKEZE EZ Ell za ar e el : 4 HNK EB 
üz 
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s u e 

51 easy at PETES ÁNAK Áe ááá SEL OTC KÖ OKOLZÁNRRRZR RAK HETEK 900 fi . A 14 (új j ij; ÉV Nagyszerűen bavált a barctéren küzdöknél és $y 111tá a ; ih ű 1 38 j ös SA HTEGÉLSA fndeskinél Hegteő legjobb Hai HÁZ jutányos árban ELADO 
Bi 1 a Ax) fájdalomcsillanitó bedörzsölés 14 S I) 

uh ön aj Í WZ DARAMÓ Tie él Tácárás stb. esotvibon" ... fs WBA GÁ za E 
05 ő hi! kő Dr. Riohter-főle ke [-a ömböl ü törzs, TAT cégtől készpénzfize- E 
Bo sku Ki H 00 a Liniment vapsici AA 8 1 tés mellett er stetik. bajok vannak most a bádogdobo- 14 j ik 079 j) FENE Lu  compos. ka Ajánlatok V, J. 1534. jel aiatt Rudolf Mosselj zok körül a nagy fémhiány miatt, 4" é . Horgony-Pain-Expeller pótléka. fáj Budapest intézendők. ; ugy, hogy gyáramban több izben a maj Üvegje K —80, V40, $—. 8 j üzemzavar fordult elő, mert nem 18 jö Sepható gyógyszertárakban vagy kérve A, HA NNNNNNNNNKKKKEkkkkkk : ludtam a sokféle nagyságu bádog 51 úg Dr. RIeütei iljen ér Arts Hl s isi EZELEL EZER EZEN MENZEZT TSONTENNE ENO YTSERIRE E RYEMÉRI ÉSEZTKAKIZESZOSANRŰ EENMNEHTLSE Bi dobozokat beszerezni. Mély ttsz- Ji ta /  Naponkónti szótküldés, j Mn) 7 v m f telettel kérem tehát a t. fogyasztó j a ghgyzábo alváz Ete dáGAD Kó eAZÉHÉÍNANÉS "a e v a e t 4 közönséget, hogy  bevásárlásai. Bo i száz mmm E ezen szszászzi eszt sza ; nál legyen sztves csak az óriási j 
A HNK Telefon 130—30- föllNKEKEEN (Ő elsőrendű minőségü, netto 51 kgr.-os hor- §If A ; ha ! ge § ga j dókban, waggon számra (napiár 435 dán § ; a, f § fj / 7 5 ő d 1 gi Í koronákban) ad Kopenhága ! 
b. MAL a a IN 4 4 Máá ht) G ; k ű j § hag ; ; ; am me zt [4 z § e HET k8 "y § ; f kössöm meglepően olcsó feltételek mellett: ib V/ 48 8-É. őr Í A £) b H fi i) i 

! Önmaga életére önt besorozták új ű i adósának  ,, HÜ adósa . ,. . To b8 fi. GC. Müller, Prága, Wen- N § férjének — ,, mérje. , . A (4 zelsplatz 45. ; . ,. ! fiának életére . fia . . . . .. . a. , ő cipőkrémet kérni, hogy a szük- Í alkalmazottja életére alkalmazottja . Sürgöny cim : Müller, Prága 822. ; - séges dobozok készitése egy- § § ; a Phönix biztositó társaságnál. Kötvé- Telefon 3255. Ál Öntetü legyen, mert csak igy ; nyei akár a harctéren, akár egyebütt bekövetkezett TAT SNS ZSZ Eyes [ § lesz módomban tisztelt vevőim halálesetre 20.000-— K-ig terjedősösszegei biztositanak. 5 őri ás szükséglelét, dacára a 

Fendes, mérsékelt dijszabás, sulyos viszonyoknak kielégiteni. j Orvosi vizsgálat nincsen. tini am s é . Biztositas azonnal hatályba lép. Egy üvegezett ajtó ; i Pótdij nincsen. táttol iutánunc árh;: tadé im al Mi ; ; . Biztosítási dij egyszer és mindenkorra betéttel jatAny os árban eladó. Cim a j Az óriási Fedák- ; i fizetendő. Eddigi hadibiztosítás ösz- kiadóban. e eg szege 100,0$0.000 korora. § AA 8 LA ; ! Felvilágosítást nyujt és ajánlatokat elfogad a 
: £ 8 

Phönix biztosító társaság Feka Hú : j 29 gi ! őr ö hl ; két Hi 2.8 kenet árai] érlegéépes 1 Hadibizinsítási osztálya AA ná zzák, Budapest., V., Vilmos császár-ut 64. hadmentes j 1 n y U A. I őt keresek ; 
j/ F AKÖKKEKZNJ -Terefon 130307 NNENNE § ú 8 Ú § ma már nélkülözhetetlenné vált j j ÖÉNENEEEREKÉNEEZZtt———.————. ki fekt sretül 5 minden, háztartásban, mert Házi- 3 ——— e jaki perfelk METER Uy magyar [/ asszonyaink meggyőződtek arról, ; B A , rul levelez, elsőrangu rövid ki hogy ezen kipróbált, jó cipőkrém . Babo [/ Burgonyát, szövött norinbergi nagykereskedésbe. f az összes gyár:mányokat felülmulja 

j sze sétát Egy idősebb és egy fiatalabb § 1 SÚGÓ TOKOT hadmentes segéd, rövidáru engros!) Az óriási Fedák- cipőkrém a bármily mennyiségben vesz és elad lüztetben felvétetik. Részletes ajánlatok [§ nyers anyagok folytonos emelke: ügynökségi iroda: Cim a kiadó- [/Atlamdóró jeligére a kiadóhivatalbali dése folytán hivatalban. küldendők, ; 
Í Két 0 apo ftéáb b. erat Lrdfa gt ov ag a ., Ty ART EEROB A NEE ZETT REN gyi eyegétk a KT 3 gi! ; 4 f f 5 A ga. a A ; 
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nagyobb mennyiségü, elsőrendü ; 4 
kazár ; 

bi ua u. minőségü nyers anyagot besze- ; ; t. 55 kötet könyv reznem és igy a háborn előtti : kő üi üz kitünő jó minőségben ! h4 diszkötésben :: j új 
jé YA 

. 0. a 07 

; 
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